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ZotrocCeni vasnou

Tuto knihu zo srdca venujem
vSetkym lekarom, sestrickdm a oSetrovatel'om
Kliniky anestézioldgie a intenzivnej mediciny,
Neurologickej kliniky a Kliniky oftalmol6gie v Nemocnici
Ruzinov v Bratislave za to,
Ze ma postavili na nohy a dali mi druh Sancu.
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PROLOG

DANSKO, priblizne rok 974

nacelnika z Trelleborgu, sa tisla k sivej skale aso
zatajenym dychom sledovala ozbrojencov. Priblizne
Styridsattri muzZov sa chystalo na velkil bojovd vypravu.
Zhromazd'ovali sa pri drevenej lodi, ktora bola dlha viac ako
tridsat metrov. Morskd labut im mala priniest slavu
a vitazstvo. Tak pomenoval jej otec bojova lod, ktora dostala
meno podla jej nebohej mamy - Damy slabutim krkom. Jej
provu zdobila dracdia hlava sjantarovymi oCami, vzbudzujic
silu a respekt. Symbol s bajnym tvorom mal schopnost’ zahnat
zlych duchov azastraSit nepriatelov av boji predstavoval
mocnt zbraii. Stvorhranna plachta bielej farby z tkanej viny sa
upevnila na lodny staZzen, kde sa na pozadi latky vynimal
rodovy symbol mesta Slagelse. Erb stvarnoval plavovlasého
anjela s kridlami v modrom rdchu, ktory porazil draka ostrou
kopijou. Coskoro na lodi vyplava aj jej milovany starsi brat,
ktory mal na nu uz par dni tazké srdce. Snazila sa ho odhovorit
od bojovej vypravy, pretoZe sa bala, Ze sa z nej nevrati. Kol bol
Coraz viac mimo hradu aona netuSila, kam sa pober3, aZ sa
jedného dna prestrojila za otrokynu, aby ho mohla spehovat.
Povodne si myslela, Ze sa schadza s nejakou zenou, ale jej brat
sa ucil tajne recitovat. Mala eSte v Zivej pamati, ako sa ich otec
rozzuril, ked’ sa mu jeho syn zveril, Ze sa tuZi stat pevcom. Jeho
laska kpoézii sa postupne prehlbovala, ¢o mu otec nikdy
neodpustil. Neustale ho ponizoval, aby ho pokoril a dal mu
najavo, Ze vjeho ociach nikdy nebude skuto¢nym Vikingom.
Prave jej brat, ako najstarsi z troch deti, niesol najvacsi udel,
pretoZe nespliial otcove otakavania. Va¢$iu milost dostavala
dokonca aj ich najmladSia sestra Solveig, ktora byvala
neposlu$na a trucovita.
Trygve Hendriksen z Trelleborgu, nacelnik z ostrova
Sjeelland a vazal danskeho anie vSetkymi uznavaného
norskeho kral'a Haralda 1. Modrozubého, si vzal za manzelku

Brynhild Hendriksenova, starS§ia dcéra danskeho
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krasnu Moiru, najstarS$iu dcéru waleského slachtica. Napriek
tomu, Ze jej vzilach kolovala keltska krv, nadovsetko ju
miloval. Hoci bolo bezné, aby muz spaval s viacerymi Zenami,
on jej bol cely ¢as verny. Ked’ ochorela na krivicu a ne¢akane ho
opustila, dlho sa s jej smrtou nevedel vyrovnat a stal sa z neho
nel'itostny muz. Moira bola vychovavana v krestanskom duchu
arodicia jej zakazovali klanat' sa pohanskym bozstvam, pretoze
podla nich maji na rukach nevinnd krv a podporuju nasilie.
Vich ociach jestvoval iba BoZi Syn aMoira svoju lasku
k jednému bohu odmala vStepovala aj svojim detom. VSetky jej
deti sa zabfijania stitili, pretoze verili, Ze Hospodin je milosrdny.

Ale ked nepriatelia zjuhu napadli danske opevnenie
Danevirke avikingskii osadu Hedeby, vSetko sa zmenilo.
Brynhildin brat sa vo veku dvadsat' liet mal zapojit' do bojovej
vypravy na kralovu Ziadost aj so svojim najlepSim priatel'om
Lucasom. Spolu s ostatnymi bojovnikmi sa mohol plavit na
rychlej lodi, brazdit po mori, objavovat nové tizemia a vydobyt
si slavu auznanie. Ako kazdy muz povazoval za Cest byt
sucastou velkej bitky, ktorda mohla navzidy zmenit danske
dejiny. Vroku 974 sa mal postavit proti Ottovi Il., cisarovi
Svatej riSe rimskej, ktory sa chystal pomstit HolStajnsko za
zmasakrovanie danskymi ozbrojencami. Harald bol spojencom
norskeho nacelnika Haakona Sigurdssona a ten patril ku
kralovym podrobenym vazalom. MuZ urodzeného povoduy,
ktory sam seba nazyval Hakon Mocny, pochadzal z vyznamnej
rodiny nacelnikov z Trgndelagu. Po tom, ako mu Harald udelil
pravomoci vladnutia na severe Noérska, ho zacali viaceri jeho
krajania povaZovat za zvrchovaného panovnika. Ked' sa Harald
vroku 960 dal pokrstit katolickym Kklerikom Poppom
z Porynia, zaviedol na svojom tUzemi krestanstvo. Tym si proti
sebe poStval mnohych Slachticov z bohatych rodov, ktori sa
mu, rovnako ako Hakon, odmietli podvolit a nad'alej uctievali
svojich severskych bohov.

Brynhild sa necakane mykla, ked za svojim chrbtom
postrehla nie¢iu pritomnost. Srdce jej splasene tiklo a na kozi
jej naskocili zimomriavky. Pridusene skrikla, ked’ na ustach
pocitila teplu dlan a okolo pasa pevny stisk.
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MuZz sa naklonil kjej uchu a chraplavo zasepkal,
s prizvukom kelt¢iny a Skotskej gaelciny: ,Upokoj sa, Zena.
Nechcem ti ublizit. SI'ib mi, Ze nebudes kricat, ked’ ta pustim.”

Zmeravela. Nebolo ziadnych pochyb o tom, Ze ten priselec je
Kelt! Neostavalo jej ni¢ iné, ako sa mu podriadit, a tak strnulo
prikyvla.

Evander snal ruky aodtiahol sa od nej. Ked sa knemu
pomaly obratila, zatajil dych. Hoci ju predtym chvilu za
stromami pozoroval, do tvare jej nedovidel, a preto ho zarazila
jej nebyvala krasa. Hrdo vystréena brada, s ocarujicou jamkou
uprostred ovalnej tvare, stelesniovala odvahu a tvrdohlavost.
Uzky rovny nos zdobili svetlé pehy a koralovo-¢ervené plné
usta lakali kbozku. Jemne zaoblené krivky, Crtajice sa pod
Satami, o nej prezradzali, Ze je schopna povit zdravych synov.
NajpozoruhodnejSie na nej boli nefritovozelené oci
mandl'ového tvaru, s akymi sa doposial' nestretol. Ako skizol
pohladom na jej biedny odev, usudil, Ze ide o nemajetnu
vidiecanku. Biela vinena Satka na hlave pripominala pokryvku,
aku nosili krestanské Zeny. Mohol sa len domnievat, akej farby
su jej vlasy, ktoré boli pod fiou ukryté. Hneda zastera z platna
bola bez ndpadnych sp6n a pod 1iou sa jej vynimali sivé I'anové
Saty, ktoré jej siahali aZ k zemi, prekryvajic topanky z koZze.
Medena retiazka so symbolom kriZza, ktora jej visela na krku, ho
utvrdila v domienke, Ze naozaj ide o krestanku. Keby nebol
bezhlavo zallbeny do inej Zeny, urcite by povabu ostrovanky
podl'ahol. Vjeho ociach sa zracilo zahanbenie, a preto nahlas
prehovoril: ,Som pan Evander Brodie zo Sumburghu, starsi syn
Skétskeho nacelnika, pana Lachlana Brodieho, vazala
Skoétskeho kral'a Kennetha I1.“

Brynhild sa mu najprv chystala vynadat za to, ako dévercivo
sa knej spraval, ale okamzite sa opanovala. Ten Kelt mal
urodzeny povod aona bola vjeho oliach len obycajna
sedliacka. A kedZe sa nechcela stat’ jeho zajatkynou, za ktoru
by mohol pozadovat od jej otca tucné vykupné, bolo pre nu
lepSie, aby sa o jej pravom pdévode nedozvedel. Hoci sa pred
muzZzmi nezvykla cervenat, teraz jej tvar horela ako kvet
tulipanu. PriSelec jej celkom pocaroval aona na neho
neprestajne zizala. Zvinené havranie vlasy mu splyvali azZ na
plecia. Tmavohnedé oc¢i mali zvlaStny lesk a pridavali mu na
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tajomnosti. Hranaté rysy tvare mu dodavali bojovnost
anezlomného ducha, podobne ako kratka brada s flzami.
Rovny nos aplné vykrojené usta napovedali o otvorenosti.
Ked'ze Brynhild nepatrila medzi drobné Zeny ako jej sestra,
muz ju svojou vySkou ovela neprevysoval. Biela I'anova tunika
bez rukavov zdoraznila svalnaté plecia, ktoré boli ako vytesané
z vapenca a pevné ako skala. Cez ne mal preveseny modry plast
z hodvabu, pripevneny tromi okrdhlymi sponami. Krk mu
obopinal talizman so zato¢enym emblémom do tvaru $piraly a
hruby Kkeltsky kriz. Stihly pas mu stahoval koZeny opasok
s velkymi dra¢imi hlavami. Na rukach sa mu lesklo niekol'ko
zlatych aSirokych naramkov. Nohavice zlanu mal stiahnuté
pod kolenami a lemované koZou. Okolo n6h sa mu ovijali, ako
dva hady, kozené ¢izmy, dlhé po lytka. Po 'avom boku sa mu
kolisal bohato zdobeny mec¢, po pravom mu cez opasok visela
dyka. Zrazu si uvedomila, Ze az pridlho ni¢ nepovedala a tvar jej
zruzovela. Nervdzne si oblizla suché pery a prehovorila jeho
rodnym jazykom, so sklopenym zrakom: ,Pan Evander, je mi
velkou ctou, Ze vas spoznavam.” Za inych okolnosti mala hlavu
hrdo vztyceny, ale teraz si takil opovaZzlivost nemohla dovolit.
»Vel'a Keltov na tomto ostrove nevidam,“ priznala popravde.

,Som Skét,“ opravil ju Evander pobavene. ,Avsak, mas
pravdu, nie som tunajsi,“ pripustil. ,Pochddzam z
gazdovskej usadlosti v Sumburghu, ktora sa nachadza na
juznom vybezku Shetland. Na danskom ostrove obchodujem so
Zeleznou rudou a krystalickou bridlicou.” Hoci vedel, Ze by sa
o tu Zenu nemal zaujimat, premohla ho zvedavost. ,A ty si kto a
preco Spehujes kralovskd gardu na pobrezi?“ kyvol hlavou
ku skalam, ktoré ich chranili pred zvedavcami.

Brynhild mu uZ chcela povedat pravdu, ale v poslednej
chvili sa spamatala. ,Voldm sa Bryn.“ Predstavila sa svojim
skratenym menom apokraCovala kajucnym  hlasom:
»,NesSpehovala som nikoho, mo6j pane, iba som sa pred tymi
muZmi skryvala, aby ma nenasli.“ LoZ jej z tist skizla hladko ako
britva.

,S1 otrokyna na uteku?“ opytal sa Evander ostrazito.

0d prekvapenia pootvorila dsta. ,Nie, pdn Evander. Som
dcérou miestneho rol'nika a zvyknem pomahat méjmu otcovi
s chovom dobytka a s... oranim,” vyjachtala.
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Pohl'ad mu zabludil znova k jej privesku. ,Si krestanka?“

Brynhild poslusne pritakala. ,,Ano, moj pane. Moja mama ma
ku krestanstvu odjakziva viedla.”

Evander prekvapene zdvihol tmavé obocie. ,Si teda keltska
Zena Zijuca medzi danskymi nepriatel'mi?“

,Nie, mdj pane. Z maminej strany mi v Zildch prudi waleska
krv, ale z otcovej strany mam zasa dansku,” priznala, hoci si za
to vduchu vynadala. Nepovazovala za rozumné, aby ten
pritazlivy priSelec videl az do jej vnutra.

Evander udivene hvizdol. ,To ona ta naucila hovorit
Skoétskou gael¢inou?”

,Ano, méj pane,“ priznala potichu.

Evander si uvedomil, Ze ho knej nieCo proti jeho véli
pritahuje. No bola by to osudovd chyba, pretoZe moje srdce je za-
dané, pomyslel si chmurne. ,Vzhl'adom ksvojmu poévodu si
nezvycajne ucend,” odvetil prekvapene, pretoZe cakal, Ze
ostrovanka bude mikva a prosta.

Brynhild sa chystala nie¢o povedat, ked spoza stromov
zacula akysi zvuk. Najprv si pomyslela, Zze to bol vtak, ale
ukosom zachytila Stihlu postavu. Ukryvala sa pred nimi za
histavou ako nejaky prizrak. Jediné, ¢o znej zahliadla, boli
dlhé pramene zlatych vlasov, ktoré Ziarili ako mince.

Evander otocil hlavu jej smerom a o€i mu necakane
znezneli. ,Musim uZ ist. Mam sa tu s niekym stretnut a nepocka
to,” odvetil hlbokym hlasom a zdvihol k nej zrak. ,Zrejme by si
sa mala vratit domov, pretoZe tu nie si v bezpe¢i.”

Brynhild po priSelcovom odchode stidla na mieste bez
pohnutia. Vtedy si s hrézou uvedomila, Ze na Kola celkom
zabudla a uzialene zdvihla zrak do dialavy. Morska labut
splynula s obzorom a padajtica hmla zastrela korab, na ktorom
vyplaval jej milovany brat...
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DANSKO, priblizne rok 975

a nebi sa rozpili ¢ierne machule, ktoré zahalili pobrezie
do hmlistého zavoja. Severné a Baltské more zo stran
obmyvali piesotné duny a nad zemou sa hrdo vypinali
listnaté stromy. Dansky ostrov Sjelland patril k drodnym
oblastiam, kde sa pol'nohospodarstvu prekvapujtco darilo. Pre
tunajS$ich obyvatelov hlavny zdroj prijmu predstavoval najma
obchod s rybami, kozuSinami a s nerastnymi surovinami. Inak
na tom nebolo ani ndmornictvo a stavitel'stvo, ktoré boli na
ostrove rozsirené a tesili sa vel'kej obl'ube.
Evander sedel na piesku auvazoval nad Zivotom.
V podvedomi sa vratil do obdobia, ked' sa minulé leto zoznamil
so svojou milou. Aislinn O Laighinova dovi$ila osemnast’ liet,
pochadzala z ostrova Man a vzilach jej prudila krv irskej
bylinkarky. Od prvého okamihu, ako ju zbadal na lesnej ceste,
citil, Ze ho knej viaze silné puto. Jeho rodina by nikdy
nesuhlasila stym, aby si vzal za manZelku Zenu nizkeho
povodu, a tak mu neostavalo ni€ iné, ako ju pred nimi zatajit.
Aislinn nazivala v starom domci so svojou tetou Fionou, ktora
sa o nu starala od smrti svojej mladsSej sestry Meally, ako sa od
svojej drahej neskér dozvedel. Mealla tidajne mala tajného
irskeho milenca, o ktorom nevedela ani jej sestra, avsSak ten
kratko po narodeni ich dcéry zahynul na mori. Aislinn bola
Styri leta stara, ked' jej mama zomrela pri poZziari v stodole,
ktoru podpalili kral'ovski ozbrojenci, aby vidieCanov vystrasili,
pretoZe sa burili proti zvySeniu dani. Fiona sa toho dna neteri
ujala aslaskou sa onu starala. Ked' Aislinn dovrsila patnast
liet, podarilo sa jej ocarit mladého danskeho bojovnika Leifa
Borju. Fiona ich vztah od zaciatku neschval'ovala, no neter na
jej rady nedbala a, kedZe ho Iubila, darovala mu svoju
nevinnost. Ked Leifa necakane zabili, Aislinn sa uzavrela do
seba a sl'ibila si, Ze sa uZ viac nezamiluje. LenZe po case sa jej
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srdca zmocnil Evander abez tetinho vedomia sa s nim tajne
schadzala. Ich vztah bol hlboky, vaSnivy a Coskoro Aislinn
nosila pod srdcom ich spolo¢né dieta. Ked konecne nabrala
odvahu zvestovat Fione radostni novinu a predstavit jej
svojho milého, nikde ju v pribytku nenasla. Aj Evander sa v ten
deni oneskoril, a tak sa vydala do lesa nazbierat' lieCivé byliny,
z ktorych chcela pripravit odvary. Bohata zelen, ktoru
nadovsetko zbozZnovala, sa jej stala nakoniec osudnou. Nemala
ani tuSenie, Ze sa ju Evander chystal predstavit svojej rodine
a poZziadat ju oruku. Otca nenarodeného dietata v pribytku
cakalo prekvapenie, pretoZe domec zival prazdnotou. Nevahal
ani okamih avybral sa svoju mild hladat, no ¢im hlbsie
vchadzal do lesa, Coraz vacsi nepokoj sa ho zmoctioval. Srdce
mu vtedy zovrelo strachom, ked spoza stromov zacul
prenikavy Zensky vykrik. Bezal na to miesto, nehl'adiac pred
seba, az zazrel vtrave nehybné telo. Nad nim stdl nezndmy
bojovnik, ktory zhrudi neStastnice vytiahol zakrvaveny mec.
Kovova helma mu skryvala takmer celu tvar a svietili mu z nej
iba chladné a kruté oci. Tep sa mu na chvilu zastavil, ked’ si
uvedomil, kto je muZovou nevinnou obetou. Aislinn leZala
zakrvavend na zemi, spotrhanymi Satami a srozparanym
bruchom. Evander hlasno zaskucal, rozbehol sa za Gto¢nikom,
pripraveny ho zabit, ale nasilnik bol rychlejsi a zmizol mu
z dohl'adu. Chvil'u sa dival jeho smerom ako na zjavenie, az
dopadol na kolena a privinul si Zenino telo do narucia. Citovo
pohnuty muZ nepostrehol uUtoc¢nika za chrbtom, ktory sa
k nemu blizil odzadu so sekerou v ruke. Prave v okamihu, ked
sa nad nim zahnal, vynoril sa pred nim zdhadny ozbrojenec.
Jeho zachranca bol, nastastie, rychlejsi, obral nasilnika
o sekeru a vrazil mu ju do hlavy.

Steinar Borja, mlad$i syn Jensa Borju, nebohého vazala
danskeho krala Gorma Starého, mohol byt, podobne ako jeho
brat aotec, velky bojovnik. Pocas svojho Zivota patril Jens
k velitelom kralovskej druziny a knajvernejSim Gormovym
muzom. V rovnakych $lapajach pokracoval aj jeho starsi syn
Leif, ktory si ziskal reSpekt, uznanie a vydobyl si niekol'ko
vitazstiev. Aich mena ozvucené slavou by sa vbojovych
pokrikoch rozliehali nad'alej, keby obaja nepadli krutou rukou
svojich nepriatel'ov. Ked'Ze Aislinn bola Zivotnou laskou Leifa,
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jeho brat Steinar povaZoval za svoju povinnost ocistit jej
pamiatku a pomstit sa tym, ktori sa postarali o Zeninu smrt.

Evander sa myslienkami vracal do cias, ked’ doslo k strasnej
udalosti, ktora ho navzdy pripravila o Sancu milovat. MoZno
keby sa od Aislinn nevzdialil a bol ostraZitejsi, mohli byt
doteraz spolu. Vychovavali by svoje dieta, radovali sa zo
vzajomnej blizkosti a tesili sa z kazdého nového rana, ktoré by
ich posteklilo na vieckach. Bolest do neho udrela plnou silou,
az mal pocit, Ze mu vyrve srdce z hrude. PohriZeny do svojich
spomienok celkom zabudol na svoje okolie. AZ bliZiace sa kroky
za chrbtom v nom prebudili zndmu ostrazitost.

Vyskocil na nohy a s meCom v ruke sa vrhol na nezndmeho
protivnika. Ked' zistil, kto sa za nim zakrada, zarivo skrikol:
,Dofrasa, Steinar! Musi$ sa ku mne plichtit ako duch?“ Prevrtal
ho zlovestnym pohladom azastr¢il si zbran do posvy.
»,Nechybalo vel'a a bola by z teba mftvola,” zaSomral po galsky.
Aj napriek tomu, Ze hovorili odliSnymi jazykmi, za ten dlhy cas,
o spolu stravili, osvojili si jeden od druhého viacero vyrazov, a
preto sa vedeli medzi sebou dorozumiet’.

Steinar na neho pozrel priZzmdrenymi o¢ami a posmesne sa
uSkrnul. KedZe nikdy sa pred nikym nesmial, Gsta sa mu
vyformovali do nezvyCajne krivej grimasy. ,Nechcem
spochybriiovat tvoj vrazedny instinkt, ale k tomu, aby si ma co
i len zranil, si mal naozaj d'aleko.”

Evander sa zamracil. ,Nemam chut na Zarty, tak si ich
laskavo odpust,” ohradil sa podrazdene. ,Na tomto prekliatom
ostrove som iba preto, aby som pomstil smrt Aislinn a naSe
nenarodené dieta,” pripomenul mu dérazne.

»,Nezabudaj, Ze nie si sam, kto tuzi po odplate,” odpovedal
mu jeho dansky priatel’ vaznym hlasom. ,Tie besStie mi zabili
otca aeSte aj brata,” vyhrkol nenavistne. ,UZ mi zostal len
bratanec Yan, ktory ovela lepSie vychadzal s Leifom neZ so
mnou. Jeho starsSiu sestru Ronju neratam, pretoze odkedy sa
vydala a odisla Zit do Noérska, viac som o nej nepocul.”

Evander na chvil'u pocitil vycitky svedomia. Vd'acil svojmu
priatel'ovi za Zivot a ten ve¢ne namrzeny Viking mu uZ viackrat
dokazal, ze sa na neho da spolahnut. ,Nechcel som sa ta
dotknut, ale pochop, Ze mi zaleZi na tom, aby som sa dozvedel
pravdu. Aislinn som naSiel vlese svyhasnutymi ocami a
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s telom studenym ako l'ad. ESte stale ma prenasleduje vykrik,
ktorym sa snaZila privolat pomoc. LenZe ja som ju nedokazal
zachranit, pretoZze som nebol pri nej, ked ma najviac
potrebovala. Zomrela aj mojou vinou,” prehovoril utrapene.

Steinar mu povzbudivo poloZil ruku na plece. ,Nemohol si
tomu nestastiu zabranit, a preto je zbytocné, aby si sa z toho
ustavicne obvinoval.”

Evander od neho odstupil. ,Ty to nechapes, Steinar,”
oponoval mu. ,Netusis, ako vela pre mna Aislinn znamenala
a ako vel'mi som ju miloval.”

»,Nebola tvojim otrokom, ktorého moézes drzat na retazi,”
vytkol mu Steinar rozladene.

Evander vybuchol: ,Bola to Zena, ktora so mnou cakala
dieta! Mal som ju ochranovat a stat verne po jej boku! Dal som
jej slovo, Ze ju neopustim!“

Steinar odpovedal prekvapivo vlIddnym hlasom: ,Leif ju
miloval od prvého okamihu, ako ju uvidel, a napriek tomu ju
opustil. Mal by si vediet, Ze smrt’ si nevybera, koho si vezme.“

»10 nemozes zrovnavat, ja som predsa nazive a v Case, ked’
zil Leif, jej ni¢ nehrozilo,” Skriepil sa snim Evander dalej,
nedajuc sa odbit.

»Spoznala ta az po smrti mojho brata, keby este Leif Zil,
zostala by po jeho boku. Cim skér sa s tym vyrovnas, tym ta to
bude menej boliet,“ oponoval mu Steinar.

Evander od zlosti kopol do piesku, aZ sa rozletel na vSetky
strany. Myslel si, Ze sa mu trocha ul'avi, ale ni¢ také sa nestalo.
Nakoniec mu neostalo ni¢ iné, len pripustit, Ze ten zadubeny
Viking ma pravdu. No tak ¢i onak, ten sviniar, ktory mu
sposobil utrpenie, za to zaplati vlastnou krvou. ,Uz sa ti
podarilo nieCo nové zistit?“

Steinar sa zadival na Sire more, akoby viiom hladal
odpoved'. Nakoniec dlho neotalal a odvetil mu zachripnutym
hlasom: ,Mozno mame d’alSiu stopu.”

»Povedz mi vSetko, ¢o vies,“ vyhrkol Evander netrpezlivo.
»Zatial' sme nijako nepokro¢ili a uzZ tu mame druhé leto v plnom
prude.”

Steinar si povzdychol. ,Pravda je, Ze k Ziadnemu menu som
sa zatial' nedopatral,“ vysiel s pravdou von, ¢im si vysluzil
priatelov mrzuty vyraz. ,Ale uZ aspon viem, Ze za smrt mojho
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brata a pravdepodobne aj otca moéZe rovnaky clovek, ktory
zabil Aislinn,“ prezradil. ,Povedalo mi to zopar danskych
rybarov z pobrezia, ktori zaculi chvastat sa tym niekolkych
ozbrojencov. M6j otec velil muzom nebohého danskeho krala,
¢iZe mali hned niekol'ko dovodov odstranit ho z cesty, presne
ako Leifa, ktory nasledoval jeho kroky.“

Evander na neho prisne pozrel. ,Akych ozbrojencov
spominali ti rybari? Nezabudaj, Ze pod Haraldom bojuju nielen
Dani, ale aj Noéri, a najma ti, ktorf Ziju na juZnej Casti Norska,”
pripomenul mu Evander podraZdene.

sLenze ti rybari spominali viackrat meno Hakona Mocného,
ktory sam seba povaZuje za nezavislého nérskeho panovnika.
Oc¢ividne vrah naSich blizkych bojuje na jeho strane a plni
prikazy svojho krutého panovnika.”

Evander pokrutil hlavou. ,Pokial viem, Hakon vladne len na
severe Norska ana juhu panuje Harald, ktory ako jeho 1énny
pan ma ovel'a vacsie slovo. Je to rovnaké ako v pripade mojho
otca. Je nacelnikom na juhu $kétskeho tzemia, ma vlastna
druzinu, obraba pole astard sa o dobytok, spravuje hrad,
vlastni zopar lodi, ma poddanych, ktori zabezpecuju jeho
pohodlie, ale nema také velké slovo ako skétsky kral. Aj
napriek vysSiemu postaveniu je moj otec stale iba kralov
vazal,” vysvetlil mu Evander.

Steinar sa zadumal, az napokon prehovoril: ,Nemas pravdu,
pretoZe Hakona za noérskeho kral'a povazuje mnoho nérskych
Sl'achticov a vich ociach je zvrchovanym vladcom. Ked' Harald
prijal krestansku vieru, priSiel o nemald cast svojich muzov.
Mnohi danski ozbrojenci sa mu obratili chrbtom aradSej sa
pridali na stranu jeho noérskeho vazala. NavySe Harald nuti
Sl'achticov pracovat na svojich kruhovych pevnostiach, ¢im sa
dopustil, Ze sa uz viaceri proti nemu postavili. Niektori mu tieZ
vyhlasili otvorent bitku, odmietajic sa nechat nim podrobit.
Hakon zacina mat Coraz vacsi vplyv na prosty l'ud, ale aj na
sl'achtu. Ak to p6jde takto d’alej, oslabi Haraldovu moc a zvrhne
ho z trénu. Hakonova podpora stdle rastie a spolu s fiou aj jeho
pravomoci. Mne nezaleZi na tom, ¢iu krv prelejem, aby som sa
pomstil, pretoZe sa nepriklanam na stranu ziadneho kral'a.“

,Stale mi nejde do hlavy, ako si mohol prijat' krestanstvo,
ked’ si srdcom zaryty Viking,“ namietol Evander sucho. Nevedel
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si predstavit, Ze by sa niekedy vzdal svojich bohov a zaprel
svoju vieru. Tak ako vacsina Keltov, aj on uctieval Matku Zem,
ktorda predstavovala najvacsiu vladkynu s dvoma tvarami -
laskavou a nemilosrdnou. Bola povazovana za pani neba, zeme
a podzemia. TieZ by sa nemalo zabudat na iné boZstva, ktoré
boli sucastou keltskych narodov. Cernunnos, s hlavou jeleiia,
ako boh prirodnych sil, stromov, zvierat a plodnosti. Taranis,
boh spodobizinou kona, znazorinujici vladcu neba aboha
hromu. Teutates, boh vsprievode barana alebo kanca,
symbolizujiici bojovnika ahrdinu. Casto sa tieZ spominala
bohyna Epona, ktoru sprevadzal pes alebo vtak aktora
sa najCastejSie zobrazovala pocas jazdy na koni vdamskom
sedle.

»Ja som krestanstvo neprijal, vyznavam severskych bohov
svojich predkov, na ktorych som odrastol, a ani to neplanujem
menit,” odpovedal mu Steinar neoblomne a zaklonil hlavuy,
pozruc na nebo, kde sa pretrhavali mraky. ,Tak sa zd4, Ze nds
Caka poriadna burka,” natiahol dlai pred seba. Akoby na povel
z oblohy zacali padat kvapky velké ako hrachy, ktoré sa
zmenili na tvrdé krupy. O chvil'u boli obaja premoceni ako husi.
Vykrocili smerom khustému lesu azamierili pod staru
rozvalinu, ktora ich ochrani pred lejakom.

2

dcelnikov syn nds zradil a pridal sa na stranu cisdra
Svdtej rise rimskej! Jeho telo sme nikde nenasli, ale urcite

je mrtvy! Ten prekliaty darebdk si ani nic iné nezasluZil!
Brynhild sa udpenlivo snazila zabudnut na slova, ktoré
minulé leto zacula nenavistne vykrikovat zust muZov
bojujucich po bratovom boku. Po Kolovej smrti ttechu ¢oraz
viac nachadzala mimo hradu, a dokonca nedovolila ani Solveig,
aby ju sprevadzala. Odhodlane stupala travnatym kopcom,
ignorujuc myslienky, ktoré ju nabadali, aby sa vratila domov.
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LenZe hromZenie jej otca, ktoré ju budilo kazdé rano, ju od
tohto zameru nakoniec odhovorilo. Nestastie, aké ich rodinu
postihlo, nacelnika nijako nezlomilo a prebudilo viiom este
vacsiu nevrazivost. Kol predtym casto nachadzal dovody, aby
nemusel byt v otcovej blizkosti, a ¢as travil hranim doskovych
hier, prileZitostnym obchodovanim a neskor v teple Zenského
lona. Tiez nesmela zabudat na jeho velku tuzbu stat sa
hradnym re¢nikom. Zvykla ho c¢asto nazyvat bojkom
a zbabelcom. Pri tej predstave sa smutne pousmiala, pretoze
ani ona nedokazala cCelit pravde azuifalo pred tiou utekala.
Nechcene si musela pripustit, Ze to nebol jediny dévod, pre
ktory sa uchylovala na opustené miesto. Doposial sa
nevzdavala nadeje, Ze tam narazi na Evandera Brodieho, ktory
v nej prebudil neznamu tuzbu. Vedela si zZivo predstavit, ako by
sa otec nahneval, keby sa o tom dozvedel. Evandera zatajila aj
pred svojou sestrou, ktorej zvycajne ni¢ neuniklo. Hoci
Brynhild nebola poverciva, vyhovela svojmu vnuUtornému
hlasu, ktory jej nasepkaval, aby sa opat’ prestrojila. Prave preto
si na seba navliekla prosté Saty, aké mala v Case, ked’ sa stretla
s Evanderom prvy raz. Bolo pochabé tuZit po nepriatel'ovi
a ona to dobre vedela. Pre pritaZlivého Skotskeho priselca bolo
nebezpecné zdrziavat' sa v jej blizkosti bez toho, aby neriskoval
svoju hlavu. Ak by ho aj priamo jej otec nezabil, nepochybne by
ho zotro¢il.

Keltské narody nacelnikovi muzi v mene danskeho krala
napadali bez mihnutia oka. Tych neborakov, ktorych zajali,
zvyKli predat’ v pristave na trhu s otrokmi, kde ich mohli ziskat
bohati sT'achtici. Mnohi majetni pani si zaopatrili nevol'nikov na
svoj hrad, ktori pre nich vykonavali tazkd pracu. Nebolo
Ziadnym prekvapenim, ze si vydrziavali mladucké otrokyne
ako svoje milenky, doZadujuic sa od nich, aby im boli po vdli.

Brynhild sa poobzerala okolo seba asadla si za velky
balvan. Upaitie kopca jej poskytovalo nielen tkryt, ale aj miesto
na odpocinok. Chrbtom sa oprela o kameii a zahl'adela sa na
neba sklon. Luce ohnivej gule sa rozprskli po oblohe ako farba z
rastlin. Pod nimi sa vypinali aleje stromov s bohatou kosatou
korunou. Pomedzi ne preletovali operence, ktorych let
pripominal tanec vil. Zo zeme vykukali strechy domov
okolitych gazdovstiev a dedin, pokrytych povodiami riek. V ich
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strede sa odohravali pribehy prostych l'udi, ktori obrabali orné
pole, vyhanali ovce na paSu alebo kovali majstrovské zbrane.
Na chvil'u sa zdalo, akoby vSetko navokol stichlo a ona sa stala
zajatkynou cCasu. Bola duchom nepritomnd, az takmer vykrikla,
ked na druhej strane za stromami zachytila akysi pohyb.
Najprv si pomyslela, Ze je to lesna zver, aZ dokym nezbadala
muza stmavymi vlasmi. Hoci jej okolitd zelen zaclanala vo
vyhl'ade, pomaly sa pred nou odkryvali aj ¢asti jeho urasteného
tela. So zatajenym dychom sledovala svalnaté plecia, ktoré mu
vytrcali z hodvabneho plasta. Ked'Ze bol k nej otoceny chrbtom,
do tvare mu nedovidela. V duchu samu seba chlacholila, Ze jej
od cudzinca nehrozi nebezpecenstvo, a to ju trochu upokojilo,
aj ked’ mala pravo na obavy. Urodzené vikingské Zeny sa sice
mohli volne pohybovat, ale nikdy netusili, na koho po ceste
narazia. NavySe bola oblecena ako sedliacka, takze sa mohla
I'ahko stat obetou nejakého hrdloreza, lupeZnika alebo
otrokadra. Ak by aj, nedajboZe, odhalil jej pravd totoZnost,
nemuselo by ju to zachranit. Zajatie nacelnikovej dcéry
predstavovalo lakavé vykupné pre nepriatelov jej rodiny
aodmenu vpodobe velkého bohatstva by si nikto sudny
neodoprel. Opatrne vstala zo zeme asnaZila sa v tichosti
prekiznut’ cez stromy, ked’ sa jej neznamy postavil do cesty,
upruc na nu povedomé tmavohnedé oci.

Evander nemal prave najlepSiu naladu, ked’ odchadzal od
svojej milenky. Hoci sa s Niamh Fallesenovou, vdovou po
danskom obchodnikovi, spoznal uz davno, neratal s tym, Ze mu
znova vtrhne do Zivota. Po tom, ¢o stratil Aislinn, si dlhSie
radovanky so Zenami odriekal, ale t4 Zenska bola otravna ako
$vab a nedala mu vydychnut. A on znova prepadol jej p6vabu,
ako pred 0smimi letami, ked' sa spoznali. No bola to osudova
chyba, pretoZe teraz ho vSade prenasledovala a nevedel sa jej
zbavit. Prave prechadzka po opustenom mieste mu prisla vhod,
aby mohol skrotit' svoje rozutekané myslienky a zhodit zo seba
rastice napatie. Lenze nebol sam, kto sa rozhodol rovnaké
miesto navstivit, namrzene sa zadival do nefritovozelenych oci
mandl'ového tvaru. Stakym c¢udnym odtietiom sa stretol iba
ujednej zeny ana nu sa snaZzil zabudnut. Lenze pekna
vidieCanka, na Kktoru narazil na danskom pobrezi kratko
predtym, ako priSiel o Aislinn, mu utkvela hlboko v pamati. No
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jemu za ten cas srdce stvrdlo ako Zelezo a voci citom sa obrnil.
Vikingovia nel'itostne napadali jeho rodny domov, vypal'ovali
dediny, zotrocovali muZzov, znasilnovali Zeny a deti odtrhavali
od matiek. Stara bolest zo straty blizkych sa v iiom prebudila
plnou silou a takmer ho prevalcovala, aZ necakane zrukol: ,Co
to ma znamenat, dofrasa?“ Prevrtal ostrovanku neddvercivym
pohl'adom. ,,Preco ma Spehujes, zenska?!“

Brynhild na muza pred sebou mlcky civela. Uz stratila
poslednu nadej, Ze sa s Evanderom eSte niekedy uvidi, a zrazu
bol pri nej celkom blizko. Tmavé vlasy ako havranie kridla mu
splyvali az na plecia. V kratkom plasti, ktory bol lemovany
vl¢ou kozuSinou, vynikli jeho mocné plecia. Cez zlti l'anovi
tuniku bez rukavov mu visel tazky keltsky kriZz. Okolo pasa mal
zopnuty hruby opasok a nohy mu obopinali koZené nohavice
s ¢Cizmami dlhymi po lytka. Bol stelesnenim hrdosti, muznosti
a tajomnosti. Brynhild si odrazu uvedomila, ako detinsky sa
sprava, a do Spiku kosti sa zahanbila. Prekrocila dvadsat liet
aocakavalo sa od nej, Ze bude vydatd aokolo nej bude
pobehovat’ huf deti, avsak opak bol pravdou. Niezeby jej otec
so svadbou otal'al, no svojej nebohej Zene predtym, ako odisla
na druhy breh, prisl'ibil, Ze so svadbou pocka, dokym obe ich
dcéry nedosiahnu Sestnast liet. NieCo jej zlovestne
naSepkavalo, Ze nepotrva dlho akruhy osudu sa roztocia,
pretoZe jej sestra uz dovfsila pozadovany vek.

»,Odpovie§ mi, konectne, ¢o tu pohladavas, Bryn?“ zvolal
Evander naliehavo.

Brynhild poskocilo srdce od radosti, ked zjeho ust zacula
svoje meno. LenZe muZz sa na 1nu dival rozzirene ajej
neostavalo ni¢ iné, ako si nieCo napochytro vymysliet.
»,0dpustte mi, moj pane. Popravde som sa chystala navstivit
svoju priatel’ku, ktord Zije tu nedaleko, ale zabludila som.
Necakala som, Ze tu na vas narazim.“

Evander na nu zaskulil a odstipil od nej. ,Mam ta knej
zaviest?“

Brynhild prudko pokrutila hlavou. ,Nie, m6j pane, uZ som si
spomenula, kadial' sa mam vydat.“

Evander prikyvol. ,Ak je tak, prajem ti prijemnd cestu.”
Chvatne okolo nej presiel, ani na iiu nepozrel.
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Brynhild zostala mlc¢ky stdt na mieste. Evander sa knej
spraval ako k bremenu, ktorého sa potreboval zbavit, aju to
zvlastnym spdsobom zranovalo. Bezradne sa otocila za jeho
odchadzajliicou postavou a v hrdle jej navrela hr¢a. PaneboZe,
este sa tu rozplacem, blesklo jej mysl'ou, ale snaZila sa byt
stato¢na. Mala na toho priSelca ddvno zabudnut, teraz by tol'ko
netrpela. Pokusila sa urobit krok, ale nohy jej vrastli do zeme
a necakane spadla.

Evander otocil hlavu a so zakliatim zamieril k Zene. Uchopil
ju za pazu anecitlivo jej pomohol vstat. ,Mdéze$S chodit,
Zenska?!“

,Ano, moj pane,” vyjachtala a zruZovela. ,Nechcela som vas
obtaZovat, len mi napadlo, Ze vyzerate byt akysi utrapeny, a ak
by som vam nejako mohla ul'ahcit...“

»10 nie je tvoja starost, Zenska!“ zrikol na nu Evander.

Trhla sebou, ako keby ju bol udrel. ,M6j pane, nechcela som
vas popudit svojim prismelym jazykom,“ Sepla zahanbene.

Evander si uvedomoval, Ze si na Zene vybija svoju zlost, ale
nemohol si pomoct, pretoze pohrdal jej narodom. Ta prekliata
vidie¢anka bola jeho nepriatel'om a on by ju mal nenavidiet, ale
nevedel sa k tomu printtit. Od minulého leta akoby opeknela
a vyzerala vskutku pévabne. Na tvari jej ihrala ruzovkasta farba
a odtien jej o¢i pripominal ihli¢ie. Usta mala mierne pootvorené
aruky spustené pozdiZ tela. Bol zvyknuty vo svojej domovine
na ovela niZ8ie Zeny a ostrovanka so svojou stredne vysokou
postavou medzi ne rozhodne nepatrila. Ohenn vtele jej
nechybal, a preto zauvazoval, Ze farba jej vlasov pod Satkou
bude prave medend. Evandera coraz viac hnevalo, akym
smerom sa tulali jeho myslienky, a najma ho popudzovalo, aké
pocity viiom ostrovanka prebudzala. Uprel pohl'ad na koruny
stromov, aby ho nerozptyl'ovala jej divoka krasa.

»,Nechcel som byt ktebe hruby, ale zrejme by si sa mala
pobrat za tou svojou priatelkou,” nadhodil Evander mierne
podrazdene.

Pritakala mu ako handrovéa babika. ,Ano, moj pane, mala by
som.”

»1voj manzel si o teba akiste robi starosti,“ dodal Evander,
ked' sa nemala k Ziadnemu ¢inu a so zvesenou hlavou sa divala
na vykukajuce Spicky svojich topanok.
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Jeho priama otazka ju na chvilu zarazila. Najprv ho chcela
oklamat, ale potom si to rozmyslela. ,Ja Ziadnemu muZovi
nepatrim, moéj pane.”

Nadvihol tmavé obocie. Z nejakého dévodu ho jej odpoved’
potesila, o ho este viac podrazdilo. ,A €o tvoj otec alebo brat?“

»,MO0j otec ma teraz iné strasti a brat mi zomrel,“ odpovedala
mu zarmutene. V skuto¢nosti bol Kol nezvestny, ale ona
hovorila o svojom vymyslenom bratovi.

Evanderovi sa v ofiach zjavil sucit. , To ma mrzi. Co sa mu
stalo?“

Rozsirila oCi dokoran, pretoze mu nesmela povedat’ pravdu,
no napokon sa vynasla. ,Zabil ho otcov byk, ked ho v mastali
zavalil.“ Brynhild potrebovala odputat muZovu pozornost za
kazdua cenu. Nemohla dopustit, aby sa jej vital v srdci a odhalil
jej zranitelné miesta. Uz teraz sa pred nim citila prilis
obnazena. ,Vy mate brata, m6j pane?“

USkrnul sa. ,Mam jedného, aj ked zastupi troch. Prilis ¢asto
ma vytaca, az ho mam neraz chut uskrtit,“ priznal Evander
otvorene.

Brynhild sa zamyslela a vyhrkla: ,Je vdm velmi podobny?“
Ni¢ ju sice do toho nebolo, no zvedavost ju predsa len
premohla.

Evander sa hlasno zasmial. ,Kdeze! Hamish je tplne iny, ako
som ja. Narodil sa o sedem liet neskér, ma hnedé vlasy, zelené
oCi a je nizSieho vzrastu. NavySe, ani povahou sa na seba
neponasame,” povedal vaznym hlasom a povzdychol si. ,,Chcel
by som sa vratit natrvalo domov, ale zatial to eSte nejde,
pretoZe s tymto ostrovom ma spdaja jedna Zena,“ nechcene sa
preriekol a v duchu si za to poriadne vynadal.

Brynhild sa po jeho slovach rozbuchalo srdce. Prv jej
napadlo, Ze mal na mysli ju, ale potom ti mySlienku ihned
pustila zhlavy. Bolo pre nu délezité, aby sa o tajomnej
neznamej dozvedela viac, pretoze sa pristihla, Ze na nu ziarli.
»,Musi byt vskutku jedinec¢na, m6j pane.”

»veru ano, to je,“ pripustil skl'ic¢ene. ,Po svadbe sme chceli
natrvalo odist do Sumburghu, kde byva moja rodina.”

Brynhild pocitila, ako jej krk zovrela 'adova ruka. Vsetky
obrady na ostrove prebiehali pod dohladom danskeho
nacelnika, ktory poZehnal pred svedkami mladomanZelom.

19



Patricia Brestovanska

MoZno by ju to tak nerozhodilo, keby nim nebol jej otec, ktory
mal hned po kralovi najdolezZitejSie postavenie. Nacelnikov
sice byvalo viac, ale na Sjellande bol jedinym, kto mal taku
pravomoc. ,Musite byt nepochybne velmi Stastny muz, moj
pane,“ zaSepkala.

Evander sa na ostrovanku v tichosti dival. Bolo na nej nieco
Carovné, ¢im ho nebezpecne pritahovala. Osud znich spravil
nepriatelov, no napriek tomu celkom prepadol jej
Skandinavskemu pévabu. Mozno za to mohli jej pozoruhodné
oCi, ktoré ho zvedavo skumali, alebo jej plné tusta, od ktorych
nevedel odtrhnut pohl'ad.

Brynhild bola tajomnym priSelcom Coraz viac omamenejsia.
Hl'adela mu do tvare a kaZzdou bunkou svojho tela vnimala jeho
blizkost. Vdychovala muzovu drevita vonu, ktora ju steklila v
nose azachvievala zmysly. Vtej chvili jej napadlo, Ze sa
narodila preto, aby ho mohla milovat. Odrazu si vSimla, Ze jeho
oCi zneZneli, a dokonca zacula, ako sa mu srdce rychlejsSie
rozbtuchalo. Najprv si pomyslela, Ze sa jej to len zazdalo, ale to
trvalo iba do okamihu, ked' jej opakom ruky presiel po lici. Pod
jeho dotykom sa nepatrne zachvela, pretoZe pocitila nezname
vzru$enie. PoteSilo ju, Ze na fiu hl'adel, akoby bola najkrajSou
Zenou na ostrove, hoci v jeho ociach bola len dcérou rolI'nika.

,Bryn,“ zasepkal Evander jej meno, vpijajic sa do jej
rozziarenych oci, v ktorych sa zracila zvedavost a dychtivost.
Magicka sila ho nabadala, aby sa knej sklonil a pobozkal ju.
Bolo to silnejSie ako jeho zasady, zdravy rozum, dokonca
nenavist' voci vikingskému narodu. V tom okamihu nettzil po
ni¢om inom, iba ju objat a drZat v narudi. Natiahol ruku kjej
pasu a pritiahol si ju k sebe. Cakal, Ze ho Zena odstréi, lenze
namiesto toho mu vahavo polozila dlane na hrud'. Povzbudilo
ho to a rukou jej voSiel pod Satku. Jemne za tiu zatiahol, aZ sa jej
spod nej uvolnili husté medenozlaté pramene, ktoré jej siahali
az po boky. Evander neodolal ajeden z nich vzal medzi prsty.
Prilozil si ho k nosu a vdychol do seba levandul'ovt vonu.

Brynhild nebola schopnd sa od neho odtiahnut. Mala by sa
branit, kricat, utiect. Miloval ind Zenu a v nej videl len povol'nu
dcéru sedliaka, ktord sa mu ochotne odda. No namiesto toho,
aby ho odsotila, otocila sa na pate a vratila domov, vytiahla sa
na $picky a ponukla mu svoje usta.
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Evander sa uZ chystal Zenu pustit a vzapati si vynadat do
hlupakov, aZz dokym nezistil, Ze sa jej pery priblizuju kjeho
tvari. Samotny boh Taranis sa mu musel Skodoradostne smiat,
ked mu do cesty postavil diabolské pokusenie. So zastonanim
uchopil Zenu rukou za bradu a perami sa jemne dotkol tych je;j.
Spociatku ju bozkaval neZne a ohl'aduplne, ale ked’ pootvorila
tista, vkizol jej do nich jazykom.

Brynhild sa tocila hlava, a keby ju priSelec pevne nedrzal,
podlomili by sa jej kolena a zosunula by sa do travy. Omamene
sa k nemu pritisla a vychutnavala si svoje prvé bozky. Odrazu si
uvedomila, Ze zjeho naruce nechce odist azatizila snim
splynut v jednu bytost. V tej chvili jej bolo ukradnuté, ¢i pride
o0 svoju nevinnost, prahla iba po tom, aby jej ukazal viac.

Pre Evandera bolo spociatku tazké cervenovlaske odolat,
lenze potom si spomenul na svoju mrtvu nevestu. Pred sebou
uvidel jej skrvavené, obnaZené a nehybné telo. Prave ta vidina
ho dontila, aby sa nenechal ocarit danskou kraskou v naruci.

»,Bola to chyba, Bryn,” vysukal zo seba a odtiahol sa od nej,
ako keby mala na sebe pijavice. Pozrel sa na nu previnilymi
ocami. ,Nemal som ta pobozkat a popravde ani som to nechcel
urobit,“ luhal, pretoZe do neho dobiedzali vycitky svedomia.
Vnutorny hlas mu nasepkaval, Ze ho rol'nikova dcéra pritahuje,
a on sa svojej vasni nedokazal ubranit. No uz len pre to, Ze jej
v zilach kolovala vikingska krv, sa musel svojej hladovej tizbe
odvaZne postavit.

Brynhild zabolela predstava, Ze ho ako Zena nezaujala.
Dokym ho nestretla, netusila, €o je to tizba a aké pocity dokaze
v ¢loveku prebudit. Bola nesmierne naivng, ked’ si myslela, Ze
by medzi nimi mohlo nieCo vznikndit, aiba pre svoju
neuvaZenost mala teraz zlomené srdce.

,Ni¢ si nevycitajte, m6j pane,” zaSepkala, snaZiac sa pred
nim ukryt slzy, ktoré ju Stipali pod vieckami. ,Pre oboch bude
najlepsie, ak na mna zabudnete. Som len iboha Zena, pre ktoru
nie je vo vasom Zivote miesta,” zaSepkala a s timenym vzlykom
sa otocila na pate. BeZala s vetrom o zdvod, hoci ani poriadne
nevidela, kam vlastne smerovala. Chcela len byt ¢o najd’alej od
muza, ktory jej dal okusit nebo, aby ju vzapati vyhnal z raja.

Evander sa dival za Zenou, ktora trielila cez les. Jej Stihla
postava sa stracala v dial'ke, aZ Uplne zmizla zjeho dohl'adu.
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Ni¢ pre neho nemala znamenat, ved tobola len obycajna
sedliacka, no napriek tomu sa citil, akoby mu niekto vyrval
srdce z hrude.

St'azka si povzdychol a vydal sa k pobreziu.

Vtedy sa za stromami mihla postava, ktora si ho neZiclivym
pohl'adom premeriavala. Evander s prekvapenim zistil, Ze sa
diva do sytomodrych o¢i svojej milenky. Vykrocil jej smerom,
ale ani sa nenazdal a bola prec.

3

estry prechadzali cez jeden zo Styroch dlhych domov so

zakrivenymi elipsovymi stenami. Ulica bola z kazdej

strany, ako zvycCajne, rusna a plna l'udi. V blizkosti sa
potulovali vSelijaki remeselnici, sedliaci, kupci a otroci. Kazdy z
nich mal plné ruky prace, ktort sa snazil spravit ¢o najlepsie.
Oproti nim kracala nevol'nicka s narucou plnou obilia, po
pravej strane prechadzal gazda so zaprahom volov, po l'avej
strane sa naklanal kovac¢ nad vyhiiou, do ktorej vkladal rudu, a
kisok od neho Siel rolnik s radlom a drevenou radlicou v
rukach.

sPredstav si, Bryn, Ze by si musela driet na poli alebo
v dielni,“ zaStebotala Solveig a naklonila sa tesne k jej uchu.
,Napadne mi to vZdy, ked sa pozriem na tych umorenych
uboziakov okolo seba. Byt mladSou dcérou nacelnika nie je
zasa také hrozné.”

Brynhild sa musela usmiat. Jej sestra malokedy dokazala
byt ticho a ich otec sa neraz pohorsSoval, Ze sa jej nezastavia
usta. Dnesny den nebol vynimkou a diev¢ina mala vnudtornu
potrebu vyjadrovat svoje mySlienky nahlas. ,0dkedy som
dosiahla Sestnast’ liet, pomySl'am nad svadbou Coraz castejSie.
Mam strach, Bryn, Ze mi otec vyberie nejakého hrdloreza, ktory
ma bude otlkat’.
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,M0ZeS byt pokojna, Solveig,“ snazila sa ju jej sestra
uchlacholit. No hoci pdsobila navonok rozvazne, vo vnutri ju
zmadrala neistota.

»AK by ti nas otec niekoho vybral, urcite by ti to povedal.
A, ked uZ sme pri tej svadbe, ja by som sa jej skor mohla
obavat, ked'Ze som od teba o Styri leta starsSia.”

»T0 mas teda pravdu, pretoZe oproti mne si pristara,”
odpovedala jej Solveig prostoreko. ,V tvojom veku nasa neboha
mama uZ povila dve deti.”

Brynhild sa zacervenala. V porovnani so sestrou bola naozaj
starina a bolo iba boZim zazrakom, Ze ju otec zatial' nevydal.
Manzelstvo by jej vSak neprinieslo ziadnu radost, lebo nikoho
nel'tibila. Srdce sa ju sice snazilo presvedcit o opaku a do mysle
sa jej vnorila pekna priSelcova tvar, no ona ju v duchu hlasno
okrikla. ,Som presvedcend, Ze otec nam o tom povie, ked' nas
bude chciet vydat. Teraz sa tym netrdp, drahd moja,“
povzbudzovala ju, ked’ videla, aka je sklesnuta.

»,Myslim, Ze otec ma poslednd dobu velmi zld naladu
a zrejme ho mataju zlé sny," vyhrkla Solveig znepokojene.

Dobre mu tak! zastrajala sa v duchu Brynhild, no potom sa
za svoje mySlienky zahanbila. Doposial sa na ich otca
neprestala hnevat, pretoze odkedy sa po ich bratovi zl'ahla
zem, ani raz ho nespomenul. No zaroven vedela, Ze nacelnika
suZuje mier medzi danskym anérskym dzemim. Harald sa
obaval krusnych C(ias, pretoZe hrozilo, Ze ozbrojena garda, na
Cele sjeho byvalym spojencom Hakonom, zattoc¢i na danske
Uzemie. Vztahy medzi dvoma zemami boli naStrbené a aj
najslabsi vietor by medzi nimi mohol rozputat’ smrst. Ich otec,
ako vazal danskeho krala, z toho pocitoval obavy, pretoze
blaho jeho rodiny zaviselo od Stedrosti ich chlebodarcu.

Nacelnikove dcéry zamierili k jednému z mensich domov na
severovychode. Sebaisto vstupili dovnutra verandy a zabocili
doprava do malej miestnosti. Nad stolom sa sklanali dvaja
remeselnici, ktori vyrabali spony, pracky a brosne. Dielnia bola
Utulnd askromne zariadend. Na stene visel prosty tkany
koberec, vkite bola prevrhnutd stolitka ana hline pozdiz
miestnosti sa nachadzala ovcia vina. Uprostred horel ohen,
ktory ju rozziaril svetlom a zaplnil teplom. Brynhild vykrocila
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k majstrom, no jej sestra sa od nej odpojila, bliZiac sa
k mladikovi, ktory sa zohybal k hlinenej podlahe.

Kovac, asi vo veku patnast' liet, mal na hlave vinenu Ciapku,
spod ktorej mu vykukali svetlé pramene vlasov. Platenna
tunika mu siahala do polovice stehien abola prepasana
koZenym opaskom. Nohavice zo sikna mali vol'ny strih a na
nohach mal kratke ¢iZzmy. Nebolo na nom ni¢ mimoriadne, ale
napriek tomu od neho diev¢ina neodtrhala zrak.

»,UkaZe$ mi, ako sa vyraba bro$ina?“ zapriadla medovym
hlasom, ked’ sa pred nim znenazdajky ocitla.

Mladik, ktory si ju doteraz nevsimol, k nej okamzite zdvi-
hol hlavu. Chystal sa nie¢o povedat, ale potom sa zapyril. Dival
sa na urodzené dievca pred sebou ako na zjavenie, aZ ho jeden
zremeselnikov ohriakol: ,Hej, chlapce! Kasli uz na tie
suciastky, potom ich pohladas. Pod sem aukaz mladym
paniam, aky si zru¢ny vo svojom remesle. Pracuje$ v dielni iba
par dni, ale uZ teraz robis pokroky,“ pochvalil ho jeho majster.

Mladik sa este chvil'u kochal diev¢ininou krasou a potom sa
dosuchtal k stolu. Remeselnik mu strcil do ruky ilova formu,
ktora sa skladala zdvoch kusov. Starec sa srde¢ne na na-
celnikove dcéry usmial, az odhalil chybajtice dva predné zuby.
,Prili§ toho chlapCisko sice nenahovori, ale Sikovny je po
svojom nebohom otcovi, ktory svoj zivot zasvatil kovacskej
dielni,“ opat pochvalil svojho uc¢iia a pobuchal ho po chrbte.
Hoci sa mladik snazil sustredit na remeslo, zrak mu odbiehal k
svetlovlasej kraske.

»Vyzera to naozaj zlozito," zvolala Solveig, ktora si ni¢ z jeho
rozpakov nerobila. Bola zvyknuti, Ze sa vjej pritomnosti
mnohym mladikom zadrhaval hlas alebo roztriasli kolena.
Najma tym, ktori pochadzali z nidznych pomerov a netusili,
ako jej maju prejavit svoju priazen.

»10 sa vam len zd4, pani moja,“ odpovedal jej s rozpalenymi
licami. ,Je to naozaj jednoduché. Ak chceme vyrobit brosiu,
potrebujeme dva kusy takejto formy.“ Ukazal na hmotu vo
svojich rukach a pokracoval: ,Z formy, do ktorej sa odtlacila
stara bro$iia, sa odleju dva voskové modely...“

Solveig ho netrpezlivo prerusila: ,Co sa stane stymi
modelmi?“
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»,Oba modely sa pokryju ilom a vosk sa po roztaveni vyleje.
Do formy sa zabodnu voskové koliky, ktoré sliZia na uchytenie
ihlice.“ Chvil'u pockal, ¢i ho nezahlti novymi otazkami, ale ked’
sa ni¢ také nedialo, dalej pokracoval: ,Forma sa vylozi
navoskovanym kusom latky, ktory uréi hrdbku broSne, ana
latku sa poloZi dalSia vrstva {lu.“ Urobil kratku prestavku
aopat sa rozhovoril: ,Nakoniec sa forma zahreje, vosk
nechame vytiect alatka sa odstrani. Formy zloZime dokopy
a pevne spojime. Potom roztaveny kov nalejeme do zahriatej
formy. Po vychladnuti kovu sa forma rozbije, brosiia sa vyberie
a napokon dokon¢i.”

Solveig sa zamracila. Aj napriek mladikovej snahe
presvedCit ju ojednoduchosti postupu, zdala sa jej vyroba
brosne nebezpecna. Oc¢i sa jej znova rozziarili novym zaujmom,
ked’ spocinuli na ozdobnych predmetoch, ktoré sa nachadzali
na druhej strane stola. ,A tie brosne su pre koho urcené? Su
vskutku prekrasne,” rozplyvala sa naoko.

Ucen pozrel jej smerom. ,Tie si Zelal vyrobit nas pan kral
Harald pre svoje kralovské dcéry, pani moja,“ odvetil jej
kajucne.

JAch, su naozaj dokonalé,” vzdychla Solveig, ked si ich
prezerala. VSetky boli vyrobené zo zlata a striebra, ozdobené
prekrasnym filigranom.

»,1esi ma, Ze sa vam pdacia, pani moja,“ vyhrkol ucleini
s flakatymi licami od rozpakov.

»Je hadam nieco, ¢o by si nevyrobil?“ Zmurkla na neho.

,Precenujete ma, pani moja. Popravde viem vyrobit len
brosne, spony, Sperky a ihlice,“ povedal skromne.

Brynhild sestru sledovala znepokojenym pohladom. Ani
trochu sa jej nepacilo, Ze ucnovi davala plané nadeje. Verejne
ho povzbudzovala, ¢o bolo vskutku neprijatel'né. Solveig sa
toho este ocividne musela vela ucit. Trpezlivo vyckavala, kym
ucen stichne, pristupila k sestre a pevne ju uchopila za laket.
,Drahd, nemdzeme sa tu zdrziavat, eSte mame na hrade
mnoZstvo inej roboty,“ zahovorila a odtiahla ju z miestnosti,
nevsSimajic si jej Somranie. Ked ju z vyrobne vyviedla von,
diev€ina nedbala na okoloidicich ahned sa do nej slovne
pustila: ,Preco to stale robis?! Vzdy, ked sa pre nieco
nadchnem, urobi$ zo miia Uplnd hus!“ prskala ako ftria.
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,lde mi predsa o tvoje dobro. Nemdze$ sa spravat ako
nejaka povol'na sedliacka,” podcala ju Brynhild prikro.

Solveig prudko ocervenela. ,Ja sa tak predsa nespravam!“
zvolala urazene a odula spodnut peru.

Brynhild si vzdychla. ,Veruze hej,“ oponovala jej zmierlivo.
»VSetko si vydupkavas trucovitostou a este sa pritom tvaris ako
obet.”

Solveig neodpovedala a vykrocila vpred. Takmer narazila do
starca, ktory niesol v rukach drevo. Ten na fiu sprvu zazrel, ale
ked' si uvedomil, o koho ide, zahanbene zvesil hlavu a trielil, ¢o
mu nohy stacili. Solveig sa citila dotknuto a neprehovorila so
sestrou uZ ani slovo. Co jej malé kroky dovolili, hnala sa do
dlhého domu ako vichrica. Vnutri pristavku viseli plaste, Satky
a opasky. Na hlinenej dlazbe boli poloZené drevené lavice. Obe
kracali dlhou chodbou, zabocili doprava, az sa ocitli vo velkej
hodovnej hale. Okolo pobehovali otrokyne, ktoré nosili na
nizke stoly jedlo na drevenych podnosoch. Priestranna
miestnost bola zvyCajne natrieskana, ale teraz zivala
prazdnotou. Vacsina muZov z nacelnikovej druzi-ny vyrazila
zavcas rana na lov zveri s pomocou psov, ostatni eSte dospavali
po bujarej veselici. Niektori hrali doskové hry, ini preberali
taktiku boja a podaktori polihovali s poloZenou hlavou na stole.
Brynhild na nich ukradomky pozrela a radsej sa im vyhla. Hoci
boli nadcelnikovymi dcérami a Ziadny z tunajSich muZov by si im
nedovolil skrivit ani vlas na hlave, predsa len nebolo rozumné
pokusat osud.

Sestry obsadili prazdny st6l, ktory sa nachadzal pri samom
rohu. Jedna z otrokyn si ich vSimla a hned’ im na st6l priniesla
bohato prestreté tacne. Boli naloZené holubim masom, hrudou
syra, pSeni¢nym chlebom a dusenou zeleninou. Nechybal dzban
s medovinou a dva okruhle zlaté pohare. Otrokyiia sa tuctivo
opytala, ¢i im nema eSte nejako posluzit, ale ked pokrutili
hlavou, odisla obsluhovat k inému stolu. Brynhild si naliala do
pohdra medovinu a naplnila po samy okraj aj sestrin pohar.
Podla pohladu, aky na nu dievCina vrhala spod dlhych
mihalnic, jej napadlo, Ze ma nieCo za uSami. Trpezlivost
nepatrila medzi cnosti jej sestry, a tak dlho mlcat nevydrzala:
»Stale mam pocit, ze predo mnou nieco tajis. Uz by si mi to
mohla konec¢ne prezradit, nemyslis?“ vycitala jej podrazdene
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danskym jazykom. Hoci im po nebohej mame v Zilach prudila
waleska krv, nacelnikove dcéry nesmeli na otcovom hrade
pouzivat Keltsky jazyk. Tak smeli hovorit jedine poddani, ktori
neovladali vSetky slova vo vikingskej reci.

,Ni¢ pred tebou netajim,“ odpovedala jej Brynhild pevnym
hlasom a odpila si z pohdra. V skuto¢nosti to nebola celkom
pravda, pretoZze doteraz sa jej nepriznala, Zze uz dlhsi Cas
navstevuje ich byvald varovkyiiu. Najprv sa s tym chcela sestre
zverit, ale nakoniec si to nechala pre seba. Mala strach, Ze by sa
o tom mohol dozvediet ich otec azakazal by jej stykat sa
s Fionou.

Solveig sa sjej strohou odpovedou neuspokojila. ,Prestan
mi luhat! Pristihla som t'a, ako sa tajne vykradas$ z domu! Urcite
je za tym nejaky muz! OCi ti Ziarili vzruSenim a oCakavanim.
Prezrad’ mi o tvojom tajnom milencovi viac,” drancala ako
dieta, ktorému berud hracku.

Brynhild sa zacervenala. ,Nie je to m6j milenec. Videli sme
sa iba dvakrat,“ preriekla sa. Ruka jej vyletela k istam, ale to uz
ju jej sestra prepichovala nevrazivym pohl'adom.

Solveig pySne zdvihla bradu. ,Vedela som, Ze mas predo
mnou akési tajomstvo!“ O¢i jej svietili dychtivostou. ,Stravila si
s nim noc?“

Jsteze nie!“ takmer vykrikla, ked pochopila, z ¢oho ju
vlastne obvinuje. Neostavalo jej ni¢ iné, ako vyjst s pravdou
von. To posledné, ¢o by chcela s ich otcom riesit, bola jej
neposkvrnena povest. ,Takmer ho ani nepoznam. Rozpravali
sme sa spolu len chvilu apotom zmoéjho Zivota odiSiel.”
0 bozku, ktory si vzajomne vymenili, radSej pomlcala.

Po jej priznani Solveig zaplavila eSte vacsSia tizba dozvediet
sa o zahadnom cudzincovi viac. ,Ako ste sa vlastne spoznali?“

Brynhild dobre vedela, Ze uZ nie je cesty spat. Hlasno si
povzdychla a pozrela jej do o¢i. ,Ked som sa prechadzala po
pobreZzi, neCakane sme tam na seba narazili.”

Solveig podozrievavo prizmurila o¢i. ,Pozndm ho?“

Brynhild chvil'u vahala, ale nakoniec pokrutila hlavou. ,Nie.“

»Je to Dan, Nér alebo niekto z Dalekého vychodu?“

»Nie.

Solveig sa zamracila. ,Nenapinaj ma a vyklop to!“
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sJe to star$i syn Skoétskeho nacelnika,” pripustila Brynhild
previnilo.

Solveig na fiu vyvalila o¢i. ,CoZe?! Ty sa stretd$ s muZom,
ktory patri k nasSim nepriatelom? Ako si to mohla dopustit?!
NAas otec zduSe neznaSa keltské narody ajeho nevrazivost
narastla eSte vaéSmi po smrti naSej drahej mamy! Nikdy ti
nedovoli sa za neho vydat,” zvolala suzasom v hlase
a nedokazala skryt svoje rozcarovanie.

Brynhild zvesila plecia a pozrela na pohar. ,Bud pokojna,
viac sa s nim neuvidim. Vratil sa do Skétska za svojou rodinou a
manzelkou,” pripustila neochotne.

ysHadam si sa do toho priSelca nezalubila?“ opytala sa
Solveig zdesene.

»Ani nahodou!“ zvolala Brynhild hlasnejsie, nez mala
v umysle.

»Ale urCite sa ti paci,“ vycitala jej Solveig, ked si vSimla
sestrin zasneny vyraz.

sNepripisuyj mi nieCo, ¢im oplyvas ty! Ja sa predsa
neobzeram po kazdom dobre vyzerajicom muzovi,“ oborila sa
na nu Brynhild. O jej sestre bolo zname, Ze sa zahrava
s r6znymi mladikmi, ktori sa jej zdali byt obstojni. Otec ju uz
niekolkokrat vystrihal, aby stym prestala, pretoze na nu
vezme remen. Na chvilu ho pocuivla, ale neskoér s tym zacala
znova. Raz to bol kova¢, po nom kupec skozuSinami a
naposledy obchodnik s perlami. Pritom vedela, Ze otec jej
schvali len toho, kto bude hodny jej postavenia.

Solveig sa zafarbili lica. , To predsa nie je pravda!“ branila sa
ako vlcica, ktoru sa snazia zahnat’ do kuta.

Brynhild si ju ned6vercivo premerala. Ako jej starSia sestra
citila potrebu ju chranit a davat na nu pozor. ,Nabadas tych
mladikov, aby sa o teba uchadzali,” vytkla jej ostrym hlasom.
»Ak bude§ pokusat otcovu trpezlivost, nakoniec k tej svadbe,
ktorej sa tak desis, dojde, skor nez si myslis,“ varovala ju.

Solveig pocitila neskonaly hnev. Nechcela si priznat, Ze ma
jej sestra pravdu, namiesto toho sa jej rozhodla utok vratit. , Ty
by si sa tieZ mala spravat pocestne anetdlat sa kade-tade
s nejakym pochybnym priSelcom!“ Splechla jej do tvare.

»S nikym sa netulam!“ zvySila na nu hlas. ,Medzi mnou
a tym priSelcom k ni¢omu nedoslo.”

28



ZotrocCeni vasnou

»,Dokedy bude$§ zapierat?“ obula sa do nej Solveig, ked
videla, Ze neustipi ani o piad. Sestrino mléanie ju eSte viac
popudilo. ,Vie$, Ze predo mnou ni¢ neutajis, Bryn, a skor ci
neskor sa to dozviem,” vystrihala ju a prudko vstala od stola, az
sa skoro pohar s medovinou prevrhol na podlahu.

Brynhild ju nestihla zastavit, ked sa vyrutila z miestnosti
ako rozhnevana xantipa. Cas plynul a ona netusila, ako dlho
v hale sedela. Vyprazdnila pohar, potom dalsi, nasledne sa so
zvesenymi plecami pobrala do ich spolo¢nej izby.

4

vander sa opieral o provu lode a zrak mu odbiehal

k jeho danskemu priatel'ovi. Steinar okolo neho kruzil

ako sup, ktorého niekto obral o mrSinu. Na vSetky strany
vrhal nendavistné pohl'ady a v o¢iach sa mu zracila zdrivost. To
boli chvile, ked' by sa mu kazdy sudny clovek pratal z cesty,
pretoZe pohybovat sa v jeho blizkosti bolo nebezpecné. Steinar
nahanal hrézu najma svojou vyskou, pretoZe pdsobil ako obor,
amoZno aj preto si vysluZil taku prezyvku. Mal stredne dlhé,
okrové vlasy, na temene vyholené a po bokoch spletené do
malych vrkoCov. Jeho ostro rezané hranaté Crty tvare,
s lazirovomodrymi oc¢ami, kratkym Sirokym nosom, tenkymi
vykrojenymi perami a Sirokymi licnymi kostami, povaZovalo
mnoho Zien za pritazlivé. Na rozdiel od svojich krajanov, ktori
sa pysili dlhym a hustym strniskom, bol bez fizov a ponechaval
si iba kratku bradu. Evander dobre poznal Vikingovu vznetliva
povahu, apreto vedel, Ze je len otazkou cCasu, kedy ulavi
svojmu hnevu.

Netrvalo to dlho a muZ po chvili vybuchol: ,Dosl'aka! Kedy si
mi mienil povedat, Ze sa zddveruje§ akejsi sedliacke o naSich
planoch? Bud' taky dobry a vyklop, o je to za Zensku!“ zvolal
Steinar namosurene.
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Evander vedel, na koho narazal, a v tej chvili ho pochytila
nevidana zlost. Prekliata Niamh! Mohol tusit, Ze si jeho milenka
to, ¢o videla, nenechd pre seba ahned to obrovi vyzvoni.
Nebolo pomaly dna, kedy by sa mu nelepila na paty
anedobiedzala ako zatilané maca. Nebol ani zd'aleka jedinym
chlapom, s ktorym si ochotne lihala, lenZe i napriek tomu si na
neho robila zvlastny narok. P6vodne Niamh chcel varovat, aby
sa o ni¢ nepokusala a drzala dsta pod zamkom, ale uz ju v ten
deni nezastihol, pretoZe sa mu medzi stromami stratila. Nemalo
vsak zmysel zatlkat, a tak sa rozhodol pred svojim priatelom
vyjst s pravdou von. ,Vola sa Bryn a je to len dcéra rol'nika, nie
je dolezita.”

»A preto si jej musel vytarat, Ze tu obchodujes$ s tovarom, Ze
si d'aleko od domova a Ze tizi$ po odplate?“ obul sa do neho
Steinar.

Evander zalapal po dychu. T4 mrcha Niamh prekrutila jeho
slova, ako jej to vyhovovalo. Nemohol sa preto ¢udovat, Ze obor
sopti od hnevu a mysli si o iom, Ze sa mu neda verit. Zrejme
bola aj pri tom, ked’ sa s ¢cervenovlaskou bozkaval, inak by sa
ho nesnazila s nim rozostvat. Podozrievavo prizmuril odi.
,Odhadujem, Ze ti to povedala Niamh, ale dobre vies, Ze sa jej
neda verit.“ Pre Evandera nebolo Ziadnym prekvapenim, ked’
sa uz na zaciatku dozvedel, Ze do jej dlhého zoznamu chlapov,
s ktorymi spala, patri aj Steinar.

Steinar na neho vybafol: ,0 to tu teraz nejde, ale ta tvoja
rol'nicka méze poznat vraha Aislinn a Leifa.”

»,Nemyslim si, Ze s tym ma Bryn nieCo spolo¢né,” odpovedal
mu Evander pohotovo.

»10 eSte neznamena, Ze sa jej da verit, dofrasal!“ oboril sa na
neho Steinar.

Evander si vybavil bozk, ktory si s ¢ervenovlaskou vymenili,
a spomienka na ich zbliZenie ho rozrusila, viac neZ si bol
ochotny priznat. Silou vole vasnivi scénu pustil zhlavy
azmrazil priatela pohladom. ,VieS velmi dobre, Ze Zenam
nedoverujem. Aislinn je mftva amoje srdce odvtedy
skamenelo.”

Steinar prekrutil o¢ami. ,Nerob sa nechapavy. Netvrdim, Ze
tu zenskd milujes, ale vesal si jej na nos veci, ktoré mali ostat
len medzi nami.”
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